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1 Introduktion

Denna manual avser endast installeringen av Sesam 800 system for
bakgavellyft. Sesam 800 bakgavellyft ar inte ett komplett system for
styrning av bakgavellyftar; det har endast den uppsittning utgdngar som
styrs av de atgérder som operatdren utfor med hjélp av séndarens knap-
par. Hur utgangarna anvinds for att styra bakgavellyften beror pa den
aktuella installationen och ligger inte inom ramen for Sesam 800 Mobil
systemet.

De godkénnanden som finns av Sesam 800 Mobil avser endast detta
system. Det kompletta bakgavellyftssystemet, dir det foremal som styrs
ingar, maste provas och godkénnas enligt gillande normer. Det ingér
inte i Akerstroms Bjérbos ansvar.

2 Omfattning

Denna manual ska tillimpas vid installtion av Akerstroms Sesam system.
Installationen ska utforas av en behdrig och kompetent person.

A = Denna symbol pévisar véldigt viktig information.

3 Service

Kontakta din Akerstréms Bjorbo AB-aterforsiljare for service eller
support. Garantiarbeten méaste utforas av Akerstroms eller auktoriserade
servicecenter.

4 Underhall

For rengdring anvind en torr rengdringsduk, om nddvéndigt anviand en
vat rengoringsduk och tvallosning. Anvénd aldrig en alkohol-baserad
produkt for rengoéring, det kan allvarligt skada plasten. Anvéand inte
hogtryckstvitt pa produkten!
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5 Teknisk specifikation

Tabell 1. Teknisk specifikation, Sesam 800 TL

Systemspecifikation:

Frekvens: 869,7-870,0 MHz, 12 kanaler
Kanalseparation: 25 kHz

Uteffekt: <5mwW

Funktionskanslighet: Battre an -103 dBm BER 10+
Overféringsteknik: GMSK, TDMA
Driftstemperaturomrade: -25°C - +55°C
Lagringstemperatur: -40°C - +85°C

Mottagarens specifikationer: | SESAM 800RXM TL

IP- klass: IP67

Inspanning: 12/24 V DC 25 mA vid

12 V DC (SELV), Maste
avsakras med 2A sakring

(SAE J1284)
Max belastning utgangar: 1A/24 V DC
Max. total belastning, alla Max 2A/24 VV DC (hogst 1A
utgangar: per enstaka utgang)
Dimensioner: 120 x120 x 50 mm
Vikt: 350g
Skruvstorlek TX20
Sandarnas specifikationer: SESAM 800 M4/M6 TL
IP- klass: IP67
Dimensioner: 100 x 60 x 25 mm
Vikt: 130g
Batterityp: 2*AA/LRO6 Alkaliskt
Skruvstorlek PH2
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6 Kort beskrivning av systemet

6.1 Mottagare
- 6 halvledarutgangar
- Vattentét (IP67)

6.2 Sandare

Det finns tva olika sdndare som kan anvindas for styrning av baklyfts

applikationer: i

Medium M4, en 4- knappars séndare som
kan utfora funktionerna UPP, NER och TILT.

Medium M6, en 6- knappars siandare som
kan utfora funktionerna UPP, NER, TILT och SLIDE IN/UT.

@ Position av typskylt
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7 Beskrivning av mottagaren
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Figur 1. Sesam 800 RXM TL indikatorer, anslutningar och jumper.
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7.1 Indikatorer pa mottagaren

Sesam RXM TL modellen har Lysdiods-indikatorer som visar statusin-
formation (se Figur 1 for indikatorernas olika positioner).

De olika Lysdiods-indikatorerna &r:

Lysdiod Drift (1)
Indikerar om strommen é&r pa eller inte.

Lysdiod Squelch (5))
Indikerar huruvida en radiosignal finns pé det aktuella frekvensbandet.

Lysdiod Status (6))
Indikerar att information frdn en inkodad séndare har mottagits av mot-
tagaren.

Lysdiod Learn/Inléirning (7))
Indikerar huruvida mottagaren &r i inlarningslage eller inte.

Lysdioder for Utgangarna (40)

Indikerar status pd utgang 1-6. Lysdioden for utgéng | ar langst ner och
lysdioden for utgéng 6 dr hdgst upp. En aktiverad utgang indikeras med
att lysdioden lyser.

Tabell 2.  Utgangarnas Lysdioder funktioner

Utgang 1 2 3 4 5

Lysdiod

Funktion | Lyft/Tilt TILT Lyft/Tilt | Lyft IN Lyft UT
UPP NER (slide in) | (slide out)
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8 Installation av mottagaren

En permanent installation av mottagaren maste vara forsedd med sik-
ringar som skyddar mottagare och ledningar frén 6verstrdm och kort-
slutning. Det innebar att spdnningsanslutningen till mottagaren méaste
vara avsdkrad med en 2A sdkring sa nira batteriet som mdjligt. Kabeln
maste ha en ytterdiameter pa 6-12 mm och spanningsledaren maste vara
minst 0,75 mm? Max ldngd &r 5 meter.

8.1 Monterings steg

Steg 1

Vilj en plats som miljomassigt ligger inom mottagarens specifikationer
och som forsvérar for obehdriga att nd mottagaren. Montera mottaga-
ren med kabelforskruvningarna nerat. Undvid att montera mottagaren
nira batteri, bransleslang, briansletank och grenror.

Om det 4r mojligt; montera mottagaren inuti fordonets transportsskap.
Notera att detta endast gar att géra om sképet &r gjort av plast eller ett
annat material som ej har negativ effekt pa radio signaler. Om sképet &r
olampligt for montering, vélj en vl skyddad plats pa fordonets ram.

Steg 2
Borra 4 hal (for matt se Figur 8)

Montera mottagaren.
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Steg 3

Anslut kablage for funktionssignaler och stromforsorjning. Anvand
buntband for att fasta kabeln och se till att kablar inte kommer att
paverkas av slitage och viarme.

Anslut 12/24 V DC (+) till position 3 och jord (-) till position 2
(se @ och @i Figur 1) .

Anslut den enhet som skall styras till utgingarna 1-6 (se @ i Figur 1)
och jord till position 2 (se @ i Figur 1). Om utgéngarna ska drivas av
samma 12/24 V DC kélla som mottagarkortet, placera en bygel mellan
den externa drift ingéngen till Utgangarna (se 4 i Figur 1) och Positiv
(+) 12/24 V DC med en 0,75 mm? kabel (se Figur 2).

Figur 2. Konfigurera intern strémférsérjining av utgangarna
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Steg 4

Anslut kablage for funktionssignaler och stromforsorjning. Anvand
buntband for att fasta kabeln och se till att kablar inte kommer att
paverkas av slitage och virme. Spanningsanslutningen (+) till mottaga-
ren méste vara avsidkrad med en for systemet anpassad sékring sa ndra
batteriet som mojligt.

)

Figur 3. Numrering av utgangar/plintar

Utgang/plint 1 3 4 2 5 6
i Lyft/Tilt | ON/OFF | Lyft/Tilt | Lyft Lyft Lyft

Funktion -
UPP NER IN TILT uT

‘| H 6 .

Tabell 3.  Funktionsschema fér montering av kabel

Knappar

Steg 5
Funktionskontroll
1. Se till att inga sladdar sitter 19st.

2. Aktivera sdndaren (se avsnitt 11.1.1).
Om det behdvs, para mottagare och séndare (se kapitel 10).

3. Genom att trycka pa sédndarens knappar, verifiera att alla funktioner
fungerar som beskrivet i Tabell 3.

Knapp 5 “! mdste kombineras med knapp 1 eller 3 for att funktionen
ska aktiveras.

Sesam 800 Mobile Bakgavellyft Version: D2 Document-ID: 942913-000 SV Author: SH




Beskrivning av sdndarna 1 (16)

9 Beskrivning av sandarna

Statusindikator

HEH

aen

Figur 4. Sesam 800 M4/M6 TL sé&ndare med indikator och knappar

9.1 Indikationer pa sandaren

Normal drift

Snabbt blinkande ROD statusindikator = skickar signal men far ingen
aterkoppling frén mottagaren.

Kontinuerlig GRON statusindikator = Utgéng aktiverad i mottagaren
(aterkoppling sker).

Batterivarning

Kontinuerlig ROD efter tryck pa funktionsknapp = LAg batteriniva.

3 langa RODA blinkningar = Batteriet ir slut, séindaren kan inte sinda
nagra signaler.
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10 Parning av mottagare och sandare

1. Rengdr mottagaren for att undvika att smuts kommer in.
2. Oppna locket pa mottagaren (6 skyddslock och 6 skruvar).

3. Tryck pa Learn/Erase (lar/radera) knappen tills
LYSDIOD 7 (se @ i Figur 1) lyser.

4. Inldrningstillstindet kommer att vara aktivt i 10 sekunder (sa ldnge
som LYSDIOD 7 lyser)

5. Tryck pa knapp 1 () pa sandaren. LYSDIOD 7 blinkar 3 ganger
om inldrningen har fungerat.

6. Se till att inget smuts har hamnat i packningens spar innan lock
sdtts tillbaka.

7. Satt tillbaka locket och skruva at skruvarna med vridmoment
2,5 Nm. Sitt tillbaka de 6 skyddslocken.

For att radera sidndaren fran mottagaren:
1. Tryck pé Learn/Erase (lar/radera) knappen tills LYSDIOD 7 lyser.

2. Tryck en gang till pa Learn/Erase (lar/radera) knappen sé att LY'S-
DIOD 7 slocknar.
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1

1.1

11.1.1

1.1.2

11.2

Anvandning

Att starta och stanga av sandaren

Aktivering av sdndaren

Innan sdndaren startas mste batterierna sittas i enligt kapitel 12.
Séndaren startas genom att halla in startknappen (knapp 2, ) i3
sekunder. Sindarens indikator kommer att blinka snabbt GRONT under
start for att sedan blinka ldngsamt GRONT nir kontakt med mottagaren
ar aktiverad. Efter det kan sédndaren styra bakgavellyften.

Avaktivering av sandare

For att forhindra oavsiktlig aktivering skall sdndaren stingas av nir den
inte anvénds. Sdndaren stdngs av genom att man trycker pa knapp 2

“lH ) i tre sekunder, indikatorn blinkar ett par snabba RODA for att
avsluta med en lingre ROD. Séndaren #r nu avstingd.

Om séndaren gloms att stangas av sa kommer den automatiskt att
stinga av sig sjdlv efter en stund i vénteldge (icke-anvdndning).

Att styra enheten

Lyften styrs med hjélp av knapparna pa sédndaren.
Funktionsbeskrivning:

*  Knapp 1 (1]

e Knapp2 “.” ON/OFF funktion (3 sek.).

*  Knapp 3 (=.

) Tilt NER.

e Knapp 4 ( ) Lyft IN (slide in), endast pa 6 knappars sdndaren.

*  Knapp 6 (@), Lyft UT (slide out), endast pa 6 knappars séndaren.
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12

Byte av batterier i sandaren

Om statusindikatorn pa séndaren indikerar 1ag batterispanning, byt ut
batterierna snarast. Notera att utbyte av batterier maste goras i en miljo
som édr ren och utan risk for statisk elektricitet.

Batterierna byts ut enligt foljande:

1.

Oppna siindaren genom att skruva ur de 6 skruvarna pa baksidan av
sdndarens kapsling med stjarnskruvmejsel PH2.

Avligsna forsiktigt bakstycket genom att lyfta upp den framre delen
av kapslingen.

Ta ur batterierna.
Sitt i nya batterier. Notera att batterierna sitts i at rétt polaritet.

Stang bakstycket genom att forst sétta in bakre delen i sdndaren,
och sedan trycka ner fronten.

Dra at de 6 skruvarna med vridmoment 1 Nm.

Figur 5.  Bat- Figur 6.  Batterierna i Figur 7. Baksidan av héljet
terihélje och skru- séndaren. satt i sin rétta
varna som héller position.

héljet
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13 Mottagarens borrmatt
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Figur 8. Mottagarens borrmétt
Mottagaren skall fastas med 4mm skruvar som passar for den om-
givande miljon
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